
日本牛肉及其產品之進口規定 

修正草案總說明 

 

配合日本牛肉及其產品開放範圍調整，爰擬具「日本牛肉及其產品之進口規

定」修正草案，修正要點如次： 

一、修正牛肉及其產品輸入我國應符合之條件及有關輸入應檢附證明文件

之加註內容規定，並調整用字與法規一致(修正規定第一點及第三點)。 

二、配合行政院組織改造將行政院農業委員會動植物防疫檢疫局修正為農

業部動植物防疫檢疫署(修正規定第四點)。 

三、修正附表欄位名稱，並配合經濟部一百零九年十二月十五日公告修正

中華民國輸出入貨品分類號列，調整附表之三項貨品分類號列及貨名

(修正規定第六點附表)。 

  



日本牛肉及其產品之進口規定 

修正草案對照表 

修正規定 現行規定 說明 

一、日本牛肉及其產品輸入我國

應符合下列條件： 

(一)須來自於出生及飼養在日本

之牛隻(Bos taurus 及 Bos 
indicus)，或來自我國允許進

口牛肉及其產品國家出生且

在日本當地飼養至少一百天

以上之牛隻(Bos taurus 及 

Bos indicus)。 

(二)須來自日本厚生勞働省註冊

核准，維持定期監控及查核計

畫，且經我國備查之日本工廠

或設施。前述工廠或設施清單

變更，由日本厚生勞働省透過

公益財團法人日本台灣交流

協會臺北事務所或其他代表

日本之機關，於工廠或設施之

產品出口前提供我國。 

(三)須在獸醫監管下，經過屠前及

屠後檢查，符合日本法規，並

須由獸醫確認以下事項： 

1.牛隻之牛齡、出生地與飼養

地等資訊。 

2.牛隻在屠宰過程中不可進

行灌注高壓氣體或瓦斯至

顱骨之擊昏方法(Stunning 

Process)，或腦髓穿刺之癱

瘓 方 法 (Pithing 

Process)。 

3.屠宰過程中禁止攙雜特定

風險物質(SRMs)、機械回復

肉 (MRM) 、 機 械 分 離 肉

(MSM)、牛隻頭骨與脊柱取

得之進階回復肉(AMR)。 

(四)我國食品輻射安全管制相關

規定。 

一、日本牛肉及其產品輸入我國

應符合下列條件： 

(一)須來自於出生及飼養在日本

之牛隻，或來自我國允許進口

牛肉及其產品國家出生且在

日本當地飼養至少一百天以

上之牛隻。  

(二)須來自三十月齡以下牛隻

(Bos taurus 和  Bos 
indicus)。 

(三)須來自日本厚生勞働省註冊

核准，維持定期監控及查核計

畫，且經我國備查之日本工廠

或設施。前述工廠或設施清單

變更，由日本厚生勞働省透過

公益財團法人日本台灣交流

協會臺北事務所或其他代表

日本之機關，於工廠或設施之

產品出口前提供我國。 

(四)須在獸醫監管下，經過屠前及

屠後檢查，符合日本法規，並

須由獸醫確認以下事項： 

1.牛隻之牛齡、出生地與飼

養地等資訊。 

2.牛隻在屠宰過程中不可進

行灌注高壓氣體或瓦斯至

顱 骨 之 擊 昏 方 法

(Stunning Process)，或腦

髓 穿 刺 之 癱 瘓 方 法

(Pithing Process)。 

3.屠宰過程中禁止攙雜特定

風險物質(SRMs)、機械回

復肉(MRM)、機械分離肉

(MSM)、牛隻頭骨與脊柱取

得之進階回復肉(AMR)及

三十月齡以上牛隻之組織

或其他部位。 

(五)我國食品輻射安全管制相關

規定。 

配合日本輸

入我國產品

範圍調整，刪

除現行第二

款，原第三款

至第五款之

款次往前移

列為第二款

至第四款，另

酌修第一款

及修正規定

第三款第三

目文字。 



二、特定風險物質係指下列物質： 

(一)所有年齡牛隻之迴腸末端及

扁桃腺。 

(二)三十月齡以上牛隻之腦、頭

顱、眼、三叉神經節、脊髓、

脊柱(不含尾椎骨、胸椎橫突、

腰椎橫突及骶翼)與背根神經

節。 

(三)日本法規所規定牛隻之部位。 

二、特定風險物質係指下列物質： 

(一)所有年齡牛隻之迴腸末端及

扁桃腺。 

(二)三十月齡以上牛隻之腦、頭

顱、眼、三叉神經節、脊髓、

脊柱(不含尾椎骨、胸椎橫突、

腰椎橫突及骶翼)與背根神經

節。 

(三)日本法規所規定牛隻之部位。 

本點未修正。 

三、輸入時應檢附日本官方主管機

關所簽發之證明文件，載明以

下資訊： 

(一)牛隻之出生及飼養國家。 

(二)產品名稱(包含品種)，每一最

終加工廠所列之包裝數量及

重量(淨重)。 

(三)屠宰場、肉品工廠或貯存設施

之名稱、地址及工廠編號。 

(四)屠宰日期或加工日期(日/月/

年-日/月/年)。 

(五)發貨人及收貨人之姓名及地

址。 

(六)出口證明核發之日期、地區、

機關、及獸醫官之姓名與簽

名。 

(七)貨櫃號碼及封條號碼/或航空

提單號碼。 

(八)註明「the beef is derived 

from cattle that were 

slaughtered in 

establishments certified 

by the MHLW as eligible to 

export beef to Taiwan and 

that passed ante-mortem 

and post-mortem 

inspection under the 

supervision of a MHLW 

veterinarian」（本牛肉來自

日本厚生勞働省註冊核可出

口至臺灣之肉品工廠，並在日

本厚生勞働省獸醫官監督下，

經屠前及屠後檢查所生產）。 

三、輸入時應檢附日本官方主管機

關所簽發之證明文件，載明以

下資訊： 

(一)牛隻之出生及飼養國家。 

(二)產品名稱(包含品種)，每一最

終加工廠所列之包裝數量及

重量(淨重)。 

(三)屠宰場、肉品工廠或貯存設施

之名稱、地址及工廠編號。 

(四)屠宰日期或加工日期(日/月/

年-日/月/年)。 

(五)發貨人及收貨人之姓名及地

址。 

(六)出口證明核發之日期、地區、

機關、及獸醫官之姓名與簽

名。 

(七)貨櫃號碼及封條號碼/或航空

提單號碼。 

(八)註明「the beef is derived 

from cattle that were less 

than 30 months of age」（本

牛肉來自三十月齡以下之牛

隻）。 

(九)註明「the beef is derived 

from cattle that were 

slaughtered in 

establishments certified 

by the MHLW as eligible to 

export beef to Taiwan and 

that passed ante-mortem 

and post-mortem 

inspection under the 

supervision of a MHLW 

veterinarian」（本牛肉來自

日本厚生勞働省註冊核可出

配合日本輸

入我國產品

範圍調整，修

正證明文件

應載明資訊，

刪除現行第

八款，原第九

款之款次往

前移列為第

八款。 



口至臺灣之肉品工廠，並在日

本厚生勞働省獸醫官監督下，

經屠前及屠後檢查所生產）。 

四、日本有新增牛海綿狀腦病案例

發生時，日本厚生勞働省應透

過我國駐日本代表處或公益財

團法人日本台灣交流協會臺北

事務所立即通知我國農業部動

植物防疫檢疫署及衛生福利部

食品藥物管理署，並提供新增

案例之調查結果與加強監控食

品安全管理措施資訊。如新增

案例導致日本在世界動物衛生

組織牛海綿狀腦病風險狀態降

等，於日本提供新增案例之調

查結果前，我國得停止日本牛

肉及其產品之輸入查驗申請，

並得執行實地查核。 

四、日本有新增牛海綿狀腦病案例

發生時，日本厚生勞働省應透

過我國駐日本代表處或公益財

團法人日本台灣交流協會臺北

事務所立即通知我國行政院農

業委員會動植物防疫檢疫局及

衛生福利部食品藥物管理署，

並提供新增案例之調查結果與

加強監控食品安全管理措施資

訊。如新增案例導致日本在世

界動物衛生組織牛海綿狀腦病

風險狀態降等，於日本提供新

增案例之調查結果前，我國得

停止日本牛肉及其產品之輸入

查驗申請，並得執行實地查核。 

配合農業部

動植物防疫

檢疫署改制，

爰修正機關

名稱。 

五、我國得依相關法規採取下列必

要限制輸入措施包括： 

(一)日本牛肉及其產品輸臺工廠

或設施發生嚴重食品安全違

規，或經日本厚生勞働省或其

他機關查核發現嚴重食品安

全違規，日本厚生勞働省或其

他代表日本之機關應立即通

報我國，該省並應立即管控該

工廠或設施之牛肉及其產品

輸臺；如未立即通報或未立即

管控該工廠或設施之前揭產

品輸臺，於該省認定該工廠或

設施已採取適當之改正與預

防措施並提供我國資訊前，我

國得停止受理該工廠或設施

之前揭產品輸入查驗申請。 

(二)我國查核人員針對日本牛肉

及其產品輸臺工廠或設施得

赴日本執行例行性實地查核，

如實地查核結果發現嚴重違

規情事，於我國告知日本厚生

勞働省前揭違規情事，至該省

認定該工廠或設施已採取適

當的改正與預防措施並提供

五、我國得依相關法規採取下列必

要限制輸入措施包括： 

(一)日本牛肉及其產品輸臺工廠

或設施發生嚴重食品安全違

規，或經日本厚生勞働省或其

他機關查核發現嚴重食品安

全違規，日本厚生勞働省或其

他代表日本之機關應立即通

報我國，該省並應立即管控該

工廠或設施之牛肉及其產品

輸臺；如未立即通報或未立即

管控該工廠或設施之前揭產

品輸臺，於該省認定該工廠或

設施已採取適當之改正與預

防措施並提供我國資訊前，我

國得停止受理該工廠或設施

之前揭產品輸入查驗申請。 

(二)我國查核人員針對日本牛肉

及其產品輸臺工廠或設施得

赴日本執行例行性實地查核，

如實地查核結果發現嚴重違

規情事，於我國告知日本厚生

勞働省前揭違規情事，至該省

認定該工廠或設施已採取適

當的改正與預防措施並提供

本點未修正。 



我國資訊前，我國得停止受理

該工廠或設施牛肉及其產品

之輸入查驗申請。 

(三)邊境輸入查驗人員辦理查驗，

為確認申請輸入查驗產品符

合規定，得向輸入業者要求提

出改正文件及補充文件。 

我國資訊前，我國得停止受理

該工廠或設施牛肉及其產品

之輸入查驗申請。 

(三)邊境輸入查驗人員辦理查驗，

為確認申請輸入查驗產品符

合規定，得向輸入業者要求提

出改正文件及補充文件。 

六、其他 

(一)疑似或證實為牛海綿狀腦病

病例牛隻或已證實牛海綿狀

腦病病例之同世代牛隻，其製

成之牛肉與相關產品不得輸

入。 

(二)頭骨、腦、眼睛、脊髓、絞肉、

內臟不得輸入，包括攙雜前述

項目之產品及附表三十六個

號列項下產品。 

(三)進口牛肉應依「進口牛肉檢疫

及查驗作業程序」接受源頭、

邊境及市場端之查驗。 

(四)進口牛肉及其產品不符合食

品安全衛生管理法相關規定

者，依法處置。 

六、其他 

(一)疑似或證實為牛海綿狀腦病

病例牛隻或已證實牛海綿狀

腦病病例之同世代牛隻，其製

成之牛肉與相關產品不得輸

入。 

(二)頭骨、腦、眼睛、脊髓、絞肉、

內臟不得輸入，包括攙雜前述

項目之產品及附表三十六個

號列項下產品。 

(三)進口牛肉應依「進口牛肉檢疫

及查驗作業程序」接受源頭、

邊境及市場端之查驗。 

(四)進口牛肉及其產品不符合食

品安全衛生管理法相關規定

者，依法處置。 

本點未修正。 

附表 

貨品分類

號列 

CCC code 

貨     名 

0201.30.1

0.10-7 

特殊品級去骨四分之

一屠體牛肉及切割肉

排（胸側肉、背脊肉、

腰脊肉、上腿肉）之

絞肉，生鮮或冷藏  

Ground meat from 

special quality beef 

quarter-carcasses and 

cuts of steaks (rib, 

loins, sirloins, rump), 

of bovine animals, 

boneless, fresh or 

chilled 

0201.30.2

0.10-5 

特選級或精選級肉牛

切割之去骨牛腩、牛

腱之絞肉，生鮮或冷

藏  

附表 

CCC號列 貨     名 

0201.30.1

0.10-7 

特殊品級去骨四分之

一屠體牛肉及切割肉

排（胸側肉、背脊肉、

腰脊肉、上腿肉）之

絞肉，生鮮或冷藏  

Ground meat from 

special quality beef 

quarter-carcasses and 

cuts of steaks (rib, 

loins, sirloins, rump), 

of bovine animals, 

boneless, fresh or 

chilled 

0201.30.2

0.10-5 

特選級或精選級肉牛

切割之去骨牛腩、牛

腱之絞肉，生鮮或冷

藏  

Ground meat from 

prime or choice grade 

將欄位名稱修

正為「貨品分

類號列 CCC 

CODE」，並配

合經濟部一百

零九年十二月

十五日公告修

正中華民國輸

出入貨品分類

號列，調整三

項貨品分類號

列及貨名。 



Ground meat from 

prime or choice grade 

shin/shank, short 

plate, brisket, ribs, rib 

finger, of bovine 

animals, boneless, 

fresh or chilled 

0201.30.9

0.30-6 

其他去骨牛肉之絞

肉，生鮮或冷藏  

Ground meat from 

other meat of bovine 

animals, boneless, 

fresh or chilled 

0202.30.1

0.10-6 

特殊品級冷凍去骨四

分之一屠體牛肉及切

割肉排（胸側肉、背

脊肉、腰脊肉、上腿

肉）之絞肉  

Ground meat from 

special quality beef 

quarter-carcasses and 

cuts of steaks (rib, 

loins, sirloins, rump), 

of bovine animals, 

boneless, frozen 

0202.30.2

0.10-4 

特選級或精選級肉牛

切割之冷凍去骨牛

腩、牛腱之絞肉  

Ground meat from 

prime or choice grade 

shin/shank, short 

plate, brisket, ribs, rib 

finger, of bovine 

animals, boneless, 

frozen 

0202.30.9

0.30-5 

其他冷凍去骨牛肉之

絞肉  

Ground meat from 

other meat of bovine 

animals, boneless, 

frozen 

0206.10.9

0.20-7 

食用牛肝，生鮮或冷

藏  

Edible livers of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.30-5 
食用牛眼，生鮮或冷

shin/shank, short 

plate, brisket, ribs, rib 

finger, of bovine 

animals, boneless, 

fresh or chilled 

0201.30.9

0.30-6 

其他去骨牛肉之絞

肉，生鮮或冷藏  

Ground meat from 

other meat of bovine 

animals, boneless, 

fresh or chilled 

0202.30.1

0.10-6 

特殊品級冷凍去骨四

分之一屠體牛肉及切

割肉排（胸側肉、背

脊肉、腰脊肉、上腿

肉）之絞肉  

Ground meat from 

special quality beef 

quarter-carcasses and 

cuts of steaks (rib, 

loins, sirloins, rump), 

of bovine animals, 

boneless, frozen 

0202.30.2

0.10-4 

特選級或精選級肉牛

切割之冷凍去骨牛

腩、牛腱之絞肉  

Ground meat from 

prime or choice grade 

shin/shank, short 

plate, brisket, ribs, rib 

finger, of bovine 

animals, boneless, 

frozen 

0202.30.9

0.30-5 

其他冷凍去骨牛肉之

絞肉  

Ground meat from 

other meat of bovine 

animals, boneless, 

frozen 

0206.10.9

0.20-7 

食用牛肝，生鮮或冷

藏  

Edible livers of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.30-5 

食用牛眼，生鮮或冷

藏  

Edible eyes of bovine 



藏  

Edible eyes of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.40-3 

食用牛腦、脊髓及頭

顱，生鮮或冷藏  

Edible brains, spinal 

cords and skull of 

bovine animals, fresh 

or chilled 

0206.10.9

0.50-0 

食用牛心及肺，生鮮

或冷藏  

Edible hearts and 

lungs of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.60-8 

食用牛腎及脾臟，生

鮮或冷藏  

Edible kidneys and 

spleens of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.91-1 

食用牛胰臟及子宮，

生鮮或冷藏  

Edible pancreas and 

uteri of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.22.0

0.00-6 

冷凍牛肝  

Livers of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.10-8 

冷凍食用牛眼  

Edible eyes of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.20-6 

冷凍食用牛腦、脊髓

及頭顱  

Edible brains, spinal 

cords and skull of 

bovine animals, frozen 

0206.29.9

0.30-4 

冷凍食用牛心及肺  

Edible hearts and 

lungs of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.40-2 

冷凍食用牛腎及脾臟  

Edible kidneys and 

spleens of bovine 

animals, frozen 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.40-3 

食用牛腦、脊髓及頭

顱，生鮮或冷藏  

Edible brains, spinal 

cords and skull of 

bovine animals, fresh 

or chilled 

0206.10.9

0.50-0 

食用牛心及肺，生鮮

或冷藏  

Edible hearts and 

lungs of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.60-8 

食用牛腎及脾臟，生

鮮或冷藏  

Edible kidneys and 

spleens of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.10.9

0.91-1 

食用牛胰臟及子宮，

生鮮或冷藏  

Edible pancreas and 

uteri of bovine 

animals, fresh or 

chilled 

0206.22.0

0.00-6 

冷凍牛肝  

Livers of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.10-8 

冷凍食用牛眼  

Edible eyes of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.20-6 

冷凍食用牛腦、脊髓

及頭顱  

Edible brains, spinal 

cords and skull of 

bovine animals, frozen 

0206.29.9

0.30-4 

冷凍食用牛心及肺  

Edible hearts and 

lungs of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.40-2 

冷凍食用牛腎及脾臟  

Edible kidneys and 

spleens of bovine 

animals, frozen 

0206.29.9

0.91-0 

冷凍食用牛胰臟及子

宮  



0206.29.9

0.91-0 

冷凍食用牛胰臟及子

宮  

Edible pancreas and 

uteri of bovine 

animals, frozen 

0504.00.2

3.11-1 

牛腸（包括大腸、小

腸及直腸），整個或

切開者均在內，生鮮

或冷藏  

Guts (including 

intestines and rectum) 

of bovine animals, 

whole and pieces 

thereof, fresh or 

chilled 

0504.00.2

3.12-0 

牛腸（包括大腸、小

腸及直腸），整個或

切開者均在內，冷凍 

Guts (including 

intestines and rectum) 

of bovine animals, 

whole and pieces 

thereof, frozen 

0504.00.2

3.13-9 

牛腸（包括大腸、小

腸及直腸），整個或

切開者均在內，鹹、

浸鹹、乾或燻製  

Guts (including 

intestines and rectum) 

of bovine animals, 

whole and pieces 

thereof, salted, in 

brine, dried or smoked 

0504.00.2

3.21-9 

牛胃（肚），整個或

切開者均在內，生鮮

或冷藏 

Stomachs of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, fresh or 

chilled 

0504.00.2

3.22-8 

牛胃（肚），整個或

切開者均在內，冷凍  

Stomachs of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, frozen 

0504.00.2

3.23-7 

牛胃（肚），整個或

切開者均在內，鹹、

Edible pancreas and 

uteri of bovine 

animals, frozen 

0504.00.2

3.11-1 

牛腸（包括大腸、小

腸及直腸），整個或

切開者均在內，生鮮

或冷藏  

Guts (including 

intestines and rectum) 

of bovine animals, 

whole and pieces 

thereof, fresh or 

chilled 

0504.00.2

3.12-0 

牛腸（包括大腸、小

腸及直腸），整個或

切開者均在內，冷凍 

Guts (including 

intestines and rectum) 

of bovine animals, 

whole and pieces 

thereof, frozen 

0504.00.2

3.13-9 

牛腸（包括大腸、小

腸及直腸），整個或

切開者均在內，鹹、

浸鹹、乾或燻製  

Guts (including 

intestines and rectum) 

of bovine animals, 

whole and pieces 

thereof, salted, in 

brine, dried or smoked 

0504.00.2

3.21-9 

牛胃（肚），整個或切

開者均在內，生鮮或

冷藏 

Stomachs of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, fresh or 

chilled 

0504.00.2

3.22-8 

牛胃（肚），整個或切

開者均在內，冷凍  

Stomachs of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, frozen 

0504.00.2

3.23-7 

牛胃（肚），整個或切

開者均在內，鹹、浸

鹹、乾或燻製  

Stomachs of bovine 



浸鹹、乾或燻製  

Stomachs of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, salted, 

in brine, dried or 

smoked 

0504.00.2

3.31-7 

牛膀胱，整個或切開

者均在內，生鮮或冷

藏  

Bladders of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, fresh or 

chilled 

0504.00.2

3.32-6 

牛膀胱，整個或切開

者均在內，冷凍 

Bladders of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, frozen 

0504.00.2

3.33-5 

牛膀胱，整個或切開

者均在內，鹹、浸鹹、

乾或燻製 

Bladders of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, salted, 

in brine, dried or 

smoked 

1602.20.2

0.11-9 

已調製或保藏之牛

肝，冷凍  

Prepared or preserved 

livers of bovine, 

frozen 

1602.20.2

0.21-7 

已調製或保藏之牛

肝，罐頭  

Prepared or preserved 

livers of bovine, 

canned 

1602.20.2

0.91-2 

其他已調製或保藏之

牛肝  

Other prepared or 

preserved livers of 

bovine 

1602.50.2

0.11-2 

已調製或保藏之牛內

臟（包括心臟、肺

臟、肝臟、大腸、小

腸、脾臟、胃、腎

臟、胰臟、膀胱、子

宮），冷凍者  

animals, whole and 

pieces thereof, salted, 

in brine, dried or 

smoked 

0504.00.2

3.31-7 

牛膀胱，整個或切開

者均在內，生鮮或冷

藏  

Bladders of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, fresh or 

chilled 

0504.00.2

3.32-6 

牛膀胱，整個或切開

者均在內，冷凍 

Bladders of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, frozen 

0504.00.2

3.33-5 

牛膀胱，整個或切開

者均在內，鹹、浸鹹、

乾或燻製 

Bladders of bovine 

animals, whole and 

pieces thereof, salted, 

in brine, dried or 

smoked 

1602.20.2

0.10-0 

已調製或保藏之牛肝

及豬肝，冷凍者  

Prepared or preserved 

livers of bovine and 

swine, frozen 

1602.20.2

0.20-8 

已調製或保藏之牛肝

及豬肝，罐頭  

Prepared or preserved 

livers of bovine and 

swine, canned 

1602.20.2

0.90-3 

其他已調製或保藏之

牛肝及豬肝  

Other prepared or 

preserved livers of 

bovine and swine 

1602.50.2

0.11-2 

已調製或保藏之牛內

臟（包括心臟、肺

臟、肝臟、大腸、小

腸、脾臟、胃、腎

臟、胰臟、膀胱、子

宮），冷凍者  

Prepared or preserved 

internal organ 



Prepared or preserved 

internal organ 

(including hearts, 

lungs, livers, large 

intestine, small 

intestine, spleens, 

stomachs, kidneys, 

pancreas, bladders, 

uteri) of bovine 

animals, frozen 

1602.50.2

0.12-1 

已調製或保藏之牛

眼、腦、脊髓及頭

顱，冷凍者  

Prepared or preserved 

eyes, brains, sinal 

cords and scull of 

bovine animals, 

frozen 

1602.50.2

0.21-0 

已調製或保藏牛內臟

（包括心臟、肺臟、

肝臟、大腸、小腸、

脾臟、胃、腎臟、胰

臟、膀胱、子宮），

罐頭  

Prepared or preserved 

internal 

organ(including 

hearts, lungs, livers, 

large intestine, small 

intestine, spleens, 

stomachs, kidneys, 

pancreas, bladders, 

uteri) of bovine 

animals, canned 

1602.50.2

0.22-9 

已調製或保藏牛眼、

腦、脊髓及頭顱，罐

頭  

Prepared or preserved 

eyes, brains, sinal 

cords and scull of 

bovine animals, 

canned 

1602.50.2

0.91-5 

其他已調製或保藏牛

內臟（包括心臟、肺

臟、肝臟、大腸、小

腸、脾臟、胃、腎

臟、胰臟、膀胱、子

(including hearts, 

lungs, livers, large 

intestine, small 

intestine, spleens, 

stomachs, kidneys, 

pancreas, bladders, 

uteri) of bovine 

animals, frozen 

1602.50.2

0.12-1 

已調製或保藏之牛

眼、腦、脊髓及頭

顱，冷凍者  

Prepared or preserved 

eyes, brains, sinal 

cords and scull of 

bovine animals, 

frozen 

1602.50.2

0.21-0 

已調製或保藏牛內臟

（包括心臟、肺臟、

肝臟、大腸、小腸、

脾臟、胃、腎臟、胰

臟、膀胱、子宮），

罐頭  

Prepared or preserved 

internal 

organ(including 

hearts, lungs, livers, 

large intestine, small 

intestine, spleens, 

stomachs, kidneys, 

pancreas, bladders, 

uteri) of bovine 

animals, canned 

1602.50.2

0.22-9 

已調製或保藏牛眼、

腦、脊髓及頭顱，罐

頭  

Prepared or preserved 

eyes, brains, sinal 

cords and scull of 

bovine animals, 

canned 

1602.50.2

0.91-5 

其他已調製或保藏牛

內臟（包括心臟、肺

臟、肝臟、大腸、小

腸、脾臟、胃、腎

臟、胰臟、膀胱、子

宮）  

Other prepared or 



宮）  

Other prepared or 

preserved internal 

organ (including 

hearts, lungs, livers, 

large intestine, small 

intestine, spleens, 

stomachs, kidneys, 

pancreas, bladders, 

uteri) of bovine 

animals 

1602.50.2

0.92-4 

其他已調製或保藏牛

眼、腦、脊髓、及頭

顱  

Other prepared or 

preserved eyes, 

brains, sinal cords and 

scull of bovine 

animals 
 

preserved internal 

organ (including 

hearts, lungs, livers, 

large intestine, small 

intestine, spleens, 

stomachs, kidneys, 

pancreas, bladders, 

uteri) of bovine 

animals 

1602.50.2

0.92-4 

其他已調製或保藏牛

眼、腦、脊髓、及頭

顱  

Other prepared or 

preserved eyes, 

brains, sinal cords and 

scull of bovine 

animals 

 

 

 

 
 




